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Enne seadme kasutamist

Ettevaatusabinoud

Ettevaatust

Hoiatus

6ppevad vigastused.

kahjustamine.

Kuijuhiseid ei jargita, vOivad tulemuseks olla tosised vdi surmaga

Kuijuhiseid ei jargita, voivad tulemuseks olla kehavigastused vdi vara

ETTEVAATUST!

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE KAANT (EGA TAGAKAANT).
SEADME SEES POLE KASUTAJA HOOLDATAVAID OSI. HOOLDUSTOODE VAJADUSEL POORDUGE
KVALIFITSEERITUD PERSONALI POOLE.

See siimbol tdhendab, et seade
sisaldab kdrgepinge all olevaid osi.
Toote mis tahes seesmiste osade
puudutamine on ohtlik.

Vahelduvvoolupinge: selle
stimboliga tahistatud nimipinge on
vahelduvvoolupinge.
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See siimbol tahendab, et seadmega on
kaasas selle kasutamist ja hooldamist
puudutav oluline dokumentatsioon.

Alalisvoolupinge: selle siimboliga
tahistatud nimipinge on
alalisvoolupinge.

Il klassi toode: selle siimboliga
tahistatud toode ei ndua ohutuks
ihendamiseks elektrimaandust. Kui
toitekaabliga tootes tahis puudub,
PEAB tootel olema usaldusvaarne
Ghendus kaitsemaandusega
(maandus).

Ettevaatust. Vaadake kasutusjuhendit:
see siimbol annab teada, et kasutaja
peab tdpsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.

Elekterja ohutus

Hoiatus

* Arge kasutage kahjustatud toitejuhet ega -pistikut v&i logisevat seinakontakti.

o Arge kasutage Ghes seinakontaktis mitut seadet.

e Arge puudutage toitepistikut margade katega.

o Sisestage toitepistik [&puni sisse, et see ei jadks logisema.

o (Uhendage toitepistik maandatud seinakontaktiga (ainult 1. tiiiipi isoleeritud seadmed).

o Arge painutage ega tsmmake toitekaablit jduga. Olge ettevaatlik, et toitejuhe ei jadks raskete
esemete alla.

* Arge paigutage toitejuhet ega seadet soojusallikate lshedusse.

e Eemaldage tolm pistiku ja seinakontakti imbrusest kuiva lapiga.

Ettevaatust
o Arge eraldage toitejuhet seadme kasutamise ajal.

o Kasutage ainult toitejuhet, mis on kaasas teie Samsungi seadmega. Arge kasutage toitejuhet teiste
seadmetega.

o Uhendage toitejuhe sellise seinakontaktiga, millele juurdepéis on tdkestamata.
— Kui tekib probleem, eraldage seadme toite katkestamiseks toitejuhe.

o Seinakontaktist toitejuhtme eemaldamisel hoidke kinni pistikust.



Installimine

Hoiatus

Arge paigutage seadme peale kiiiinlaid, putukatdrjevahendeid ega sigarette. Arge paigutage
seadet soojusallika ldhedusse.

Arge jatke kilepakendit lastele kittesaadavasse kohta.

- Lapsed voivad [dmbuda.

Arge paigutage seadet ebatasasele v&i varisevale pinnale (ebakindel riiul, kaldega pind jne).
- Seade v&ib kukkuda ning katki minna v&i pohjustada vigastusi.

- Kui kasutate seadet kohas, kus esineb tugevat vibratsiooni, vdib seade katki minna voi tekkida
tulekahju.

Arge paigutage seadet sdidukisse ega tolmusesse, niiskesse (veetilgad jne), 6lisesse vai
suitsusesse kohta.

Arge paigutage seadet otsese paikesevalguse katte ega soojusallikate (nt pliidi) ldhedusse.
- Seadme t&6iga voib vaheneda voi tekkida tulekahju.
Arge paigutage seadet véikeste laste kieulatusse.

- Seade vdib kukkuda ja vigastada lapsi.

Toidudli (nt sojadli) v&ib toodet kahjustada véi moonutada. Hoidke toode &lireostusest eemal. Arge

installige voi kasutage toodet kédgis voi pliidi lahedal.

Ettevaatust

Liigutamisel arge laske seadmel maha kukkuda.

Arge asetage seadet selle esikiiljele.

Kui paigutate seadme vitriinkappi vdi riiulile, veenduge, et seadme esikiilje alumine osa ei ulatuks
ule serva.

- Seade vdib kukkuda ning katki minna vdi pohjustada vigastusi.

- Paigutage seade ainult dige suurusega vitriinkappi voi riiulile.

Pange seade ettevaatlikult sobivale pinnale.

— Tulemuseks voib olla tdrge seadme t60s vdi kehavigastused.

Kui paigutate seadme ebatavalisse kohta (nt kohta, kus on palju tolmu, keemiliste ainete
lahedusse, aarmuslikesse temperatuuridesse, niiskusrohketesse tingimustesse voi kohta, kus
seade peaks pikema aja jooksul pidevalt td6tama), vdib see tosiselt mdjutada seadme joudlust.

— Enne seadme paigaldamist sellisesse kohta konsulteerige kindlasti Samsungi
klienditeeninduskeskusega.

Enne toote kokkupanemist asetage see tasasele ja stabiilsele pinnale, ekraan allapoole.

Varv voib samas seerias suurusest sdltuvalt erineda.



Kasutamine

Hoiatus

Seadme sees on kdrgepinge. Arge proovige toodet kunagi ise lahti vétta, parandada ega muuta.

- Parandustddde tegemiseks votke Gihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.
Enne toote liigutamist eemaldage selle kiiljest kdik kaablid, sh toitekaabel.

Kui seade tekitab imelikke helisid, pdlemisl&hna v&i suitsu, eraldage kohe toitejuhe ja votke
ihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.

Arge laske lastel rippuda seadme kiiljes ega ronida selle otsa.
- Lapsed voivad ennast tosiselt vigastada.

Kui seade kukub maha vai valiskorpus saab viga, lilitage toide valja ja eraldage toitejuhe. Seejarel
votke ihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.

- Kasutamise jatkamisel vdib tekkida tulekahju voi elektrilook.

Arge asetage seadme peale raskeid esemeid ega asju, mis vdiks lastele meeldida (manguasjad,
maiustused jne).

— Seade vdi rasked esemed voivad kukkuda, kui lapsed Uritavad manguasju v&i maiustusi katte
saada, ning seeldbi tekitada tdsiseid vigastusi.

Pikse ja dikesetormi aja lulitade seade valja ning eraldage toitekaabel vooluvérgust.

Arge pillake seadmele esemeid ega avaldage sellele survet.

Seadme liigutamisel drge tdmmake seda tihestki kaablist.

Kui leitakse gaasileke, drge puudutage seadet ega toitejuhet. Lisaks tuulutage kohe ruumi.
Seadme t8stmisel voi liigutamisel arge tdmmake seda ihestki kaablist.

Arge kasutage ega hoidke seadme ladheduses siittivaid pihustatavaid vedelikke vi kergsittivaid
aineid.
Veenduge, et ventilatsiooniavad ei ole blokeeritud laudlinade v6i kardinatega.

- Suurenenud sisetemperatuuri tdttu v8ib tekkida tulekahju.

Arge sisestage seadmesse (ventilatsiooniavadesse, sisend- ja valjundportidesse jne) metallesemeid

(pulgad, miindid, klambrid jne) voi kergsiittivaid esemeid (paber, tikud jne).

- Kui seadme sisse satub vett voi védrkehasid, lilitage kindlasti toide vélja ja eraldage toitejuhe.
Seejdrel votke ihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.

Arge paigutage seadme peale vedelikke sisaldavaid esemeid (vaase, potte, pudeleid jne) ega

metallesemeid.

- Kui seadme sisse satub vett v8i voorkehasid, liilitage kindlasti toide vélja ja eraldage toitejuhe.
Seejdrel votke ihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.

Arge kasutage toote laheduses kemikaale sisaldavaid fumigatsioonivahendeid, nditeks

séasetdrjevahendit voi Shuvarskendajat.

- Juhul kui toote pind puutub kokku auruga vai aur satub toote sisse, vdib see pdhjustada plekke
voi talitlushdireid.



Ettevaatust

Seisva kujutise jatmine ekraanile pikemaks ajaks vdib pdhjustada jarelkujutise sissepdlemist voi

vigaseid piksleid.

- Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, liilitage ekraan energiasaastureziimi vdi valige liikuva
pildiga ekraanisaastja.

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul (puhkus jne), eraldage toitejuhe seinakontaktist.
— Tolmu kogunemine ja kuumus vdivad pdhjustada tulekahju, elektriloogi voi elektrilekke.
Kasutage seadet soovitatud eraldusv@ime ja sagedusega.

— Teie ndgemine vdib halveneda.

Arge pange vahelduvvoolu-/alalisvooluadaptereid kokku.

Eemaldage enne kasutamist vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteri imbert kilekott.

Arge laske vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteril marjaks saada.

— Tulemuseks voib olla elektriléok voi tulekahju.

- Arge kasutage seadet valitingimustes, kus see vdib kokku puutuda vihma vdi lumega.

- Olge ettevaatlik, et vahelduvvoolu-/alalisvooluadapter ei saaks pdranda pesemise ajal marjaks.
Arge paigutage vahelduvvoolu-/alalisvooluadapterit soojusallikate ldhedusse.

- Vastasel juhul vaib tekkida tulekahju.

Hoidke vahelduvvoolu-/alalisvooluadapterit hésti ventileeritud kohas.

Kui paigutate vahelduvvoolu/alalisvoolu toiteadapteri nii, et see ripub ja juhtme sisenemiskoht
jaab ulespoole, vBib adapterisse sattuda vett voi muid védrkehi ja see vdib pohjustada adapteri
t66s torkeid. Veenduge, et vahelduvvoolu/alalisvoolu toiteadapter oleks pikali laual voi porandal.

Arge hoidke seadet tagurpidi kdes ja drge hoidke seadme liigutamisel seda alusest kinni.
- Seade vdib kukkuda ning katki minna vdi pohjustada vigastusi.

Kui vaatate ekraani liiga lahedalt pikema aja jooksul, vdib teie ndgemine halveneda.
Arge kasutage seadme ldheduses dhuniisutajat ega pliiti.

Seadme kasutamisel puhake silmiiga tunni aja tagant vahemalt viis minutit v&i vaadake kaugel
asuvat objekti.

Arge puudutage ekraani, kui seade on pikemat aega té6tanud, kuna see v8ib muutuda kuumaks.
Hoidke vaikesi lisatarvikuid lastele kattesaamatus kohas.
Seadme nurga voi aluse kdrguse reguleerimisel olge ettevaatlik.

- Sormed vdi kded voivad jadda seadmesse kinni ja viga saada.

- Kui kallutate seadet liiga suure nurga all, v0ib see kukkuda ja tekitada vigastusi.
Arge paigutage seadme peale raskeid esemeid.

- Tulemuseks vdib olla térge seadme td6s voi kehavigastused.

Korvaklappe vdi peakomplekti kasutades drge keerake heli liiga valjuks.

- Liiga tugev heli vdib kuulmist kahjustada.



Puhastamine

Korglaikega mudelite puhul vdivad pinnale moodustuda valged plekid, kui laheduses kasutatakse
ultrahelilainetel toétavat 6huniisutajat.

~ Kui soovite toote sisemust puhastada, votke Ghendust oma lahima Samsungi klienditeeninduskeskusega
(kehtida voib teenustasu).

Arge vajutage seadme ekraani kite voi muude esemetega. See vaib ekraani kahjustada.

~ Olge puhastamisel ettevaatlik, kuna niitidisaegsetele LCD-paneelidele ja nende valispindadele tekivad
kriimustused kergesti.

Puhastamisel jargige allkirjeldatud samme.

71 Lilitage seade ja arvuti vélja.

2 Eraldage toitejuhe seadme kiiljest.

~ Hoidke toitekaablit pistikust ja drge puudutage juhet margade kdtega. Vastasel juhul voib tulemuseks
olla elektrilook.

3 Seadme puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva lappi.
Niisutage pehmet lappi vees, vadnake seda korralikult ja seejarel pihkige sellega puhtaks seadme
valispind.
- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis sisaldavad alkoholi, lahusteid v&i
pindaktiivseid aineid.

- Arge pihustage vett ega puhastusvahendit otse seadmele.
4 Kuiolete puhastamise l8petanud, ihendage toitejuhe seadmega.

Lilitage seade ja arvuti sisse.

Oige asend seadme kasutamisel

Kasutage seadet diges asendis, mida on kirjeldatud allpool.

¢ Hoidke selg sirge.

o Jatke silmade ja ekraani vahemaaks 45 kuni 50 cm ning vaadake ekraani suunas veidi allapoole.
¢ Hoidke silmi otse ekraani ees.

e Reguleerige ekraani nurka, et valgus ei peegelduks ekraanilt.

e Hoidke kasivarsi tdisnurga all 6lavartega ja (ihel joonel kdeseljaga.

¢ Hoidke kiitinarnukke dige nurga all.

e Reguleerige seadme kdrgust nii, et teie pdlved oleksid painutatud 90-kraadise v&i suurema nurga
all ning kannad oleksid vastu pdrandat ja kded stidamest madalamal.

e Tehke silmaharjutusi v&i pilgutage tihedalt, see leevendab silmade vasimust.



Ettevalmistused

Installimine

Statiivi kinnitamine

~ Enne toote kokkupanemist asetage see tasasele ja stabiilsele pinnale, ekraan allapoole.

" Osadeks votmine toimub kokkupanemistoimingutele vastupidises jarjekorras.

S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G

J/

Asetage alus joonisel ndidatud suunas jalale. Keerake aluse pohjal olev ithenduskruvi ldpuni,
Kontrollige, kas jalg on kindlalt paigas. nii et see oleks korralikult kinni.

Katke laua pind toote kaitsmiseks pehme
riidega ja asetage toode riidele, ekraan
allapoole. Likake kokkupandud alus joonisel
noolega tahistatud suunas korpuse kiilge.
Keerake jala kaelaosa keskel asuv (ihenduskruvi
tugevalt kinni.

I

L J

Parast statiivi paigaldamist seadke toode psti.



S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

(

Likake aluse kael joonisel noolega
tahistatud suunas korpuse kiilge.
Kontrollige, kas jalg on kindlalt paigas.

N\

J

Keerake aluse pdhjal olev ihenduskruvi
[6puni, nii et see oleks korralikult kinni.

Sisestage aluse p6hi joonisel ndidatud suunas aluse

kaela sisse.
p
4
..... ﬁ
[0 —— -
—‘ L

\

Pdrast statiivi paigaldamist seadke toode pusti.

Ettevaatusabinoud seadme teisaldamisel

\ ( )

I

. J |\ J

e Hoidke seadme teisaldamisel kinni selle o Arge suruge otse ekraanile.

alumistest nurkadest voi servadest. e Seadme teisaldamisel arge hoidke kinni selle

ekraanist.
fx \@ \ )
= = E‘
\. / \. /
e Arge hoidke toodet alusest hoides alaspidi. o Arge vajutage seadet. See vdib seadet

kahjustada.
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Seadme Gimber oleva ruumi kontrollimine Toote kaldenurga ja kdrguse reguleerimine

Tagage seadme paigaldamisel, et olete jatnud piisavalt ruumi ventilatsiooniks. Sisetemperatuuri tdus " Osade varv ja kuju vivad nadidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks
vBib p&hjustada tulekahju ja toodet kahjustada. Jatke seadme paigaldamisel selle imber piisavalt vaba etteteatamiseta muuta.
ruumi, nagu on naidatud joonisel.
~ Valimus voib olenevalt tootest erineda. S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
'd N\
S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
-2,0° (£2,0°) ~ 21,0° (£2,0°)

. S ' .
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1 ] ] \ |
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1 1 ] n

1 1 110 cm "
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e Seadme kaldenurka saab reguleerida.

¢ Hoidke toote (ilaosast keskelt ja reguleerige kallet ettevaatlikult.

[
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=
a
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S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G Ettevaatust

( ) ( M ( M ( M
-3,0° (£2,0°) ~ 25,0° (+2,0°) 105,0 mm (£5,0 mm) @

'

Y

\

\

& J S J

& Z J . J S \@; J
\. J 6( M
e Seadme kaldenurk ja kdrgus on reguleeritavad.
¢ Hoidke kinni seadme iilaserva keskelt ja reguleerige kdrgust ettevaatlikult.
¢ Aluse kdrgust reguleerides voite kuulda heli. See heli tekib, sest aluse sees olev pall liigub aluse )

kdrguse reguleerimisel. Tegu on tavapérase heliga, mitte toote rikkega.

N
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e V/dtke monitorivasakust ja paremast servast kinni ning pédrake seda.

Hoidke monitori keskelt kinni ja reguleerige kdrgust.

Monitori kérguse reguleerimisel ARGE hoidke kinni aluse liikuvast osast. Vastasel juhul véite
vigastada katt.

Arge asetage asju toote alumise osa (imber. Vastasel juhul vdivad toode v&i seda imbritsevad asjad
toote kdrguse reguleerimisel kahjustada saada.

Arge eemaldage paneeli kilet. Kui seda ei jargita, vdib garantiiteenus olla piiratud.

Kui ekraan pole loodis, tehke jargmist.

e Hoidke raami molemast servast ja reguleerige monitori nurka, kuni ekraan on loodis. (Olge
ettevaatlik, et te ei hoiaks otse LCD-ekraanist.)

e Monitori nurka saab reguleerida vahemikus —3° kuni +3°. (Ainult mudelid S22D30*G /
S24D30*G / S27D30*G.)



Seadme pé6ramine

~ Osade varv ja kuju vdivad ndidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks
etteteatamiseta muuta.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

-
-92,0° (£2,0°) ~ 92,0° (+2,0°) -45,0° (£3,0°) ~ 45,0° (+3,0°)
] v
] v
[N} vl
" \
" \u
—==Jd___ ——=l==C
T1T===< ===1
n n
n "
1 (A
[N [
[} 1\
=L —L
\.

Saate seadet p6drata, nagu naidatud alltoodud joonisel.

1 1 (2 1 (3
_ J g J g
f4 N\ f5 N\ (6
e
« I
\_ J N\ J \_

Enne seadme pddramist laiendage statiivialus taielikult.

Kui p6orate seadet statiivialust tdielikult laiendamata, vib seadme nurk pérandat puudutada ja
kahjustuda.

Olge seadme pdééramisel ettevaatlik, et see ei laheks mone eseme vdi aluse pihta.
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Vargusevastane lukk

~ Vargusevastane lukk vdimaldab seadet turvaliselt kasutada ka avalikes kohtades.

~ Lukustusseadme kuju ja lukustusmeetod erinevad olenevalt tootjast. Vaadake iiksikasju vargusvastase
lukustusseadme juhendist.

Vargusevastase lukustusseadme lukustamine

Kinnitage vargusevastane lukustusseade raske eseme, naiteks laua kiilge.
Pange kaabli (ks ots ldbi teises otsas oleva aasa.

Sisestage lukustusseade toote tagakiiljel asuvasse vargusevastase luku pessa.

A W N =

Lukustage lukustusseade.
- Vargusevastase lukustusseadme saate osta eraldi.
- Vaadake Uksikasju vargusvastase lukustusseadme juhendist.

- Vargusevastaseid lukustusseadmeid saab osta elektroonikakauplustest vdi veebist.



Seinakinnituse komplekti tehnilised andmed (VESA)

~ Paigaldage seinakinnitus kindlale seinale pUstloodis pérandaga. Enne seinakinnituse paigaldamist
kipsplaadi sarnastele pindadele, vitke lisateabe saamiseks tihendust lahima edasimiitijaga. Kui paigaldate
seadme kaldus seinale, vdib seade kukkuda ning tekitada inimestele t6siseid vigastusi. Samsungi
seinakinnituse komplektid sisaldavad iiksikasjalikku paigalduse juhendit ning kdiki osasid, mida on vaja
kokkupanemisel.
o Arge kasutage kruvisid, mis on standardsetest pikemad v&i mis ei vasta VESA standardi kruvide
tehnilistele andmetele. Liiga pikad kruvid vdivad pohjustada kahjustusi seadme sisemusele.

e VESA standardi kruvide tehnilistele andmetele mittevastavate seinakinnituste puhul v&ivad
kruvide pikkused erineda séltuvalt seinakinnituse tehnilistest andmetest.

o Arge kinnitage kruvisid liiga tugevalt. See v8ib kahjustada seadet vi phjustada seadme
kukkumise, mis v@ib tekitada inimvigastusi. Samsung ei vastuta selliste 6nnetuste eest.

e Samsung ei vastuta seadme kahjustuste v3i inimvigastuste eest, kui kasutatakse mitte-VESA voi
madratlemata seinakinnitust v&i ei tdideta seadme paigaldamise juhiseid.

o Arge kinnitage seadet (ile 15-kraadise kaldenurga all.

e Seinakinnituse komplektide standardsed m&ddud on toodud jargnevas tabelis.

~
Seinakinnitusklamber
h Toode
i
C
J

Mudeli nimi VESA kruviaukude C Standardne Kogus

mdddud (A * B) kruvi

millimeetrites
S22D40*G / S24D40*G / 100,0x100,0 6,0 ~8,0mm M4 4
S27D40*G / S22D30*G /
S24D30*G / S27D30*G

~ Arge paigaldage seinakinnituse komplekti, kui seade on sisse liilitatud. See v&ib [6ppeda elektrilddgi ja

inimvigastustega.
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Juhtpaneel

~ Osade varv ja kuju vdivad naidatust erineda. Tehnilisi andmeid voidakse kvaliteedi parandamiseks
etteteatamiseta muuta.

~ Toote saate sisse lilitada nupust @ja seejarel kasutage funktsioonide juhendit. Funktsioonide juhend
ilmub, kui sisselilitatud tootel vajutatakse nuppu @

Osad

Kirjeldus

Toite LED-tuli

g é ULES % | |

<Tagaosa>

ALLA

Return Return

S22D40*G / S24DA0*G / S27D40*G 522D30*G / S24D30*G / S27D30*G

Kasutage seda suunanuppu toite sisseliilitamiseks voi meniilides
Litkumiseks.

Toite LED-tuli

See LED-tuli nditab toite olekut.

~ Saate toite LED-tule meniiiikuval lubada vdi keelata. ([TT] » System -
Power LED On)

Funktsioonide juhend

Kui funktsioonide juhend on sisse liilitatud, vajutage nuppu @), kui
ekraan on sisse lilitunud.

Kohandatud klahv

e Kohandatud klahvi kasutatakse jaotises Setup Custom Key
madratud funktsioonile otse juurdepddsemiseks.
e Setup Custom Key

~ Avage [IT] - System - Setup Custom Key ja muutke kohandatud
klahvi.

~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

5 Source

Saate muuta sisendallikat. Kui sisendallikas on muudetud, kuvatakse
ekraanivasakus (lanurgas teade.

[I:[I Menu

kuvatakse pbhiekraanimenii.

Meniiluku lubamiseks vdi keelamiseks lilkuge jargmise etapi juurde
(liigutage nuppu (@ paremale), kui kuvatud on meniiii, ja seejarel
hoidke nuppu (@ 10 sekundit vasakule vajutatuna, kuni meniiiikuva
kaob.

Kui meniillukk on lubatud, on saadaval suvandid Brightness,
Contrast, Eye Saver Mode, Volume ja Information.

@ Eye Saver Mode

Aktiveerib Eye Saver Mode.
" Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

@ Power Off

Lilitab toote vélja.

:) Return

Valjub menidilehelt.




$22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
Reziim HDMI

Suunanupu juhend

~ Suunanupu juhendi kuval kuvatakse jargmised meniilsuvandid, kui toote ekraan liilitatakse sisse voi Brightness
muudetakse sisendallikat.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G Source

u Eye Saver Mode
ﬂ Volume
m Source

Features

Eye Saver Mode Off

ULES/ALLA: suvandi Brightness, Contrast, Sharpness reguleerimine.

VASAKULE/PAREMALE: suvandi Source reguleerimine.

Features

Eye Saver Mode Off ReZziim Analog

e VAJUTUS(SISESTAMINE): kuvatakse funktsioonide juhend.

Brightness

~ Reziimi Eye Saver Mode lubamisel kuvatakse suunanupu juhendi kuva. (Off, Low, High)

~ Kui seadmes ei ole kuvatud ekraanimeniiid, saate kasutada nuppu (&), nagu on selgitatud allpool.

Auto Adjustment

o ULES: suvandi Brightness, Contrast, Eye Saver Mode reguleerimine.
e ALLA: suvandi Volume, Mute reguleerimine. Source
e VASAKULE/PAREMALE: suvandi Source reguleerimine.

o Features
e VAJUTUS(SISESTAMINE): kuvatakse funktsioonide juhend.

Eye Saver Mode Off

o ULES: suvandi Brightness, Contrast, Sharpness reguleerimine.

ALLA: suvandi Auto Adjustment reguleerimine.
~ Eraldusvéime muutmisel mentils Display Properties aktiveeritakse funktsioon Auto Adjustment.

~ See funktsioon pole saadaval reziimis Analog.

VASAKULE/PAREMALE: suvandi Source reguleerimine.

VAJUTUS(SISESTAMINE): kuvatakse funktsioonide juhend.



Allikaseadme Ghendamine ja
kasutamine

Lugege enne seadme tihendamist labi
alltoodud teave.

71 Kontrollige enne seadme (ihendamist komplekti kuuluvate signaalikaablite m&lema pistiku kuju
ning pesade kuju ja asukohta seadmel ning valisseadmel.

2 Enneseadme (ihendamist eemaldage nii seadme kui ka valisseadme kiiljest toitejuhe, et seadmel
ei tekiks lihise voi liigpinge tottu kahjustusi.

3 Kuikdik signaalikaablid on &igesti (ihendatud, ihendage seadme ja vélisseadmega toitejuhe.

4 Kuiolete ihendamise l6petanud, siis lugege kindlasti juhendit, et viia end kurssi seadme
funktsioonide, ettevaatusabindude ja muu seadme kasutamiseks vajaliku teabega.

~ Uhendusosad vdivad toodetel erineda.

~ Pordid voivad erineda soltuvalt tootest.

Pordid

"~ Saadaolevad funktsioonid vivad sdltuvalt mudelist erineda. Osade varv ja kuju vdivad ndidatust erineda.
Tehnilisi andmeid vBidakse kvaliteedi parandamiseks etteteatamiseta muuta. Vaadake tegelikku mudelit.

§22D30*G / S24D30*G / S27D30*G S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G

@‘:‘“ 0 Bl [ = = ‘
j i 1 (@
s
! ——
N
( DC**v HDMI & PCE ) ( DPE  HDMIE1 HDMIE2 R R (SERVICE) »&-PC 22 ﬂ)
[ ® == c__ \ [ H o]
J
Port Kirjeldus

<> (SERVICE)  Uhenduse loomine USB-seadmega.
e Kasutatakse tarkvara varskendamiseks.

< Uhenduse loomine USB-seadmega.
n Vdimaldab hendada seadme helivaljundseadmega, nt kdrvaklappidega.
HDMIE Vdimaldab thendada seadme lahteseadmega HDMI-kaabli abil.
HDMIE1
HDMIE'2
DPE/ V6imaldab Gihendada arvuti DP-kaabli abil.
< PCR Vdimaldab iihendada seadme lauaarvutiga USB-kaabli abil.
" Seda porti saab (hendada ainult lauaarvutiga.
PCE Vdimaldab thendada seadme lauaarvutiga D-SUB-kaabli abil.
lw) Uhendage monitori toitekaabel.

DC **V Vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteri ihendamiseks.




Lauaarvuti Gthendamine ja kasutamine

Valige oma arvutile sobiv thendusmeetod.

~ Kui ihendate lahteseadme, kasutades Gileminekuotsakut, ei pruugi toode korralikult todtada, see oleneb

Gleminekuotsaku omadustest.

~ Saadaolevad funktsioonid voivad sdltuvalt mudelist erineda. Iga toote pordi spetsifikatsioonid leiate lehelt
Pordid.

Uhendamine HDMI-kaabli abil

HDMIE
HDMIE 1
HDMI& 2

~ Soovitatav on kasutada komponendina kaasasolevat HDMI-kaablit. Kui seda pole komplektis, kasutage

HDMI-kaablitihenduste jaoks kindlasti heakskiidetud kaablit. Kui kasutate heakskiiduta HDMI-kaablit, vdib
pildikvaliteet halveneda.

Uhendamine DP-kaabli abil
DPE/

]

|

~ Soovitatav on kasutada tarvikuna kaasas olevat DP-kaablit. Kui seda pole tootega kaasas, kasutage
kindlasti DP-kaablit, mille pikkus ei tleta 1,5 m.

~ Kasutage VESA sertifikaadiga DP-kaablit, mille versioon on 1.2 v6i kdrgem.

Kdrvaklappidega ihendamine

N

o ——m

~ Kasutage HDMI-HDMI- voi DP-kaabliga heli aktiveerimise korral kdrvaklappe.
~ Kérvaklapipesa toetab ainult 3 juhiga ots-réngas-hiilsi (TRS) tilpi.

Uhendamine, kasutades D-SUB-kaablit (analoogtiiiipi)

PCE

@

@ s
o
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Toite iihendamine

§22D30*G / S24D30*G / S27D30*G

O /[ o

O &

1 Uhendage toitekaabel vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteriga. Seejérel iihendage vahelduvvoolu-/
alalisvooluadapter toote tagakiiljel asuva DC **V pordiga.

" Adapterite elektritarbimise nimivdimsus oleneb mudelist. Kasutage adapterit, mille elektritarve vastab
mudelile.

2 Jargmiseks iihendage toitekaabel toiteallikaga.

3 Toote sisseliilitamiseks vajutage @ nuppu.

~ Sisendpinge lilitatakse automaatselt imber.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

Toote kasutamiseks tihendage toitejuhe pistikupessa ja toote $-porti.

~ Sisendpinge liilitatakse automaatselt tmber.

Seadme Gihendamine lauaarvutiga USB-jaoturina

Kui kasutate seadet jaoturina, saate (ihendada ja kasutada seadmega samal ajal eri lahteseadmeid.

~ Portide nimed v6i nende arv v3ib olenevalt mudelist erineda.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

£ )

%o (SERVICE), o< o

S — —~ &

~ USB-seadme kiiremini tuvastamiseks ja kaivitamiseks iihendage USB-seade toote porti &+, USB-seade ja
teie arvuti mdjutavad lugemis- ja kirjutamiskiirust.

~ USB-ga seotud probleemide korral, mille pdhjuseks on operatsioonisiisteem, draivi programmid voi
tarkvara, votke Uhendust vastavate tarnijatega.

~ Kuna turule on toodud palju erinevaid USB-seadmeid, ei saa me tagada oma toodete Gihilduvust kdikide
USB-seadmetega.

~ Uhendage viline massmalukdvaketas, mis vajab vélist toitevarustust, kindlasti toiteallikaga.

" Ettevéte ei vastuta probleemide véi kahjustuste eest, mis on péhjustatud Ghenduse jaoks sobimatu kaabli
kasutamisest.

~ Mdned tooted ei vasta USB-standardile ja see voib tekitada seadme t66s haireid.
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Kaa bl.lte kOI'raSta m | ne S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

4 N\
1
S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
('I r N\ fz N\
I
j
Iy 1

& J

Kallutage ekraani, nagu on ndidatud joonisel.
N J N J (3 )

Uhendage vastavad kaablid.

Uhendage vastavad kaablid. Kaablite korrastamiseks pange mélemad
kaablid alusel olevasse kaablihoidikusse
(ALUSE KAABLIHOIDIK), nagu joonisel

Kaablite korrastamiseks pange mdélemad naidatud.

kaablid alusel olevasse kaablihoidikusse

(ALUSE KAABLIHOIDIK), nagu joonisel

naidatud.

Kokkupanek on [6ppenud.

Keerake toode horisontaalasendisse. Kokkupanek on l6ppenud.
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Optimaalse eraldusvoime seadistamine

Kui lilitate seadme esimest korda parast ostmist sisse, kuvatakse teabesdnum optimaalse
eraldusvdime seadistamise kohta.

Valige teabesdnumis keel ja seejarel valige arvuti eraldusvdime optimaalne seadistus.

~ Kui te ei vali optimaalset eraldusvdimet, kuvatakse sdnumit kolm korda maaratletud ajal isegi siis, kui
lilitate seadme vélja ja uuesti sisse.

~ Kui soovite médrata arvuti jaoks optimaalse eraldusvéime. vaadake jaotist (K&V) > ,Kuidas saab muuta

eraldusvéimet?”
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Menu

Funktsioonide juhend - [IT]

~ Saadaolevad funktsioonid voivad sdltuvalt mudelist erineda. Osade varv ja kuju vdivad ndidatust erineda. 2.
Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks etteteatamiseta muuta.

Kirjeldus

Picture Mode

Picture

2. Kirjeldus

Picture Mode See meniil pakub seadme kasutuskeskkonna jaoks optimaalset

pildikvaliteeti.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G
Reziimis PC

e Entertain: Varvitaiustus tagab kvaliteetse, selge ja erksa pildi.

RPG: see reziim on optimeeritud 3D-graafika ja kiirsénumside
jaoks RPG (Role Playing Game)-mangu kuval.

RTS: saate suurendada varvitemperatuuri ja kontrastsussuhet,
et parandada RTS (Real-Time Strategy)-kuva ja minikaardi
ndhtavust.

FPS: saate suurendada FPS (First-Person Shooter)-mangu kuva
tumedamate alade heledust. See reziim suurendab vaenlaste
nahtavust FPS (First-Person Shooter)-méngu ajal.

Sports: Hankige spordisisu nautimiseks sobivate monitoride
heledus ja teravus.

Original: Saate sisu puhta pildikvaliteedi tagada ilma
varvitdiustuseta.

Custom: voimaldab kohandada kontrastsust ja heledust
vastavalt vajadusele.

e Graphic: saate pildisisu kvaliteedi tagada ilma varvitdiustuseta.
e Eco: See kuva esitatakse energia sddstmiseks.

e Game Standard: Saate mangude mangimiseks sobiliku
pildikvaliteedi.




2.

Kirjeldus

2.

Kirjeldus

Picture Mode

Reziimis AV

Kui véline sisend on (hendatud HDMI, DP kaudu ja PC/AV Mode on
seatud vaartusele AV, pakub Picture Mode 11 automaatset pildisatet
(Dynamic, Standard, Eco, Movie, Game Standard, FPS, RTS, RPG,
Sports, Original and Custom), mis on tehases eelseadistatud. Saate
aktiveerida valiku Dynamic, Standard, Eco, Movie, Game Standard,
FPS, RTS, RPG, Sports, Original vdi Custom. Valikuga Custom saate
automaatselt taastada oma personaalsed pildisatted.

~ Toetatud pordid voivad tootest olenevalt erineda.

Dynamic: Valige see reziim, kui soovite vaadata teravamat
kujutist kui reziimis Standard.

Standard: Valige see reziim valgustatud ruumi puhul.
Eco: See kuva esitatakse energia saastmiseks.

Movie: Valige see reziim hamara ruumi puhul. Nii sdastate voolu
ja ka silmad ei vasi ruttu ara.

Game Standard: Saate mangude méngimiseks sobiliku
pildikvaliteedi.

RPG: see reziim on optimeeritud 3D-graafika ja kiirsnumside
jaoks RPG (Role Playing Game)-méngu kuval.

Picture Mode

RTS: saate suurendada varvitemperatuuri ja kontrastsussuhet,
et parandada RTS (Real-Time Strategy)-kuva ja minikaardi
nahtavust.

FPS: saate suurendada FPS (First-Person Shooter)-mangu kuva
tumedamate alade heledust. See reziim suurendab vaenlaste
ndhtavust FPS (First-Person Shooter)-méngu ajal.

Sports: Hankige spordisisu nautimiseks sobivate monitoride
heledus ja teravus.

Original: Saate sisu puhta pildikvaliteedi tagada ilma
varvitdiustuseta.

Custom: Valige see reziim juhul, kui soovite pilti oma
eelistustele vastavalt kohandada.

~ Sisendallikas on 480p, 576p, 720p v6i 1080p ja seade kuvab pilti
tavapédraselt (iga mudel ei toeta kdiki neid signaale).




2.

Kirjeldus 2.

Kirjeldus

Picture Mode

See meniil pakub seadme kasutuskeskkonna jaoks optimaalset Picture Mode
pildikvaliteeti.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eco Saving
Plus.

~ See menlii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Game Mode.
S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
Reziimis PC

e Custom:v@8imaldab kohandada kontrastsust ja heledust
vastavalt vajadusele.

e Standard: v8imaldab saavutada pildikvaliteedi, mis sobib
dokumentide redigeerimiseks ja interneti kasutamiseks.

e Cinema: V8imaldab monitoril saavutada heleduse ja teravuse,
mis sobib videote ja DVD-de nautimiseks.

e Dynamic Contrast: vdimaldab automaatse kontrastsuse

Reziimis AV

Kui vélissisend on Gthendatud HDMI kaudu funktsiooni PC/AV Mode
olekuks on seadistatud AV, on funktsioonil Picture Mode neli
automaatset valmistaja poolt eelseadistatud pildisatet (Dynamic,
Standard, Movie ja Custom). Te vdite aktiveerida Dynamic, Standard,
Movie vdi Custom seade. Valikuga Custom saate automaatselt
taastada oma personaalsed pildisatted.

e Dynamic: Valige see reziim, kui soovite vaadata teravamat
kujutist kui reziimis Standard.

e Standard: Valige see reziim valgustatud ruumi puhul.

e Movie: Valige see reziim hamara ruumi puhul. Nii sdastate voolu
ja ka silmad ei vasi ruttu ara.

e Custom: Valige see reziim juhul, kui soovite pilti oma
eelistustele vastavalt kohandada.

~ Sisendallikas on 480p, 576p, 720p v3i 1080p ja seade kuvab pilti
tavapdraselt (iga mudel ei toeta kdiki neid signaale).

reguleerimise teel saavutada tasakaalustatud heleduse.
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2. Kirjeldus 2. Kirjeldus
Brightness Saate reguleerida pildi dldist heledust. Color Saate kohandada varvide kiillastuse taset.
Kérgem vaartus muudab pildi heledamaks. ~ See meniiil pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver Mode.
Mode. ~ See suvand pole saadaval, kui funktsiooni Picture Mode reziimiks on
~ See meniii pole saadaval, kui suvandi Picture Mode olekuks valitud Cinema v6i Dynamic Contrast. (Ainult mudelid S22D30*G /
on seadistatud Dynamic Contrast. (Ainult mudelid S22D30*G / 524D30%G /527D30%G.)
S24D30*G / S27D30*G.) ~ See meniili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Game Mode.
~ See meniiii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eco Saving (Ainult mudelid 522D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)
Plus. (Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.) Tint (G/R) Saate kohandada rohelisest punaseni toonitasemete suhtarvu.
~ See meniiii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Save Energy. Vadrtuste suurendamine muudab punaste ja roheliste varvide
(Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.) kiillastust intensiivsemaks.
Contrast Saate reguleerida objektide ja tausta vahelist kontrastsust. ~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.
Kérgem vaartus suurendab kontrastsust, nii et objektid kuvatakse " See meniiti pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
selgemalt. Mode.
~ See suvand pole saadaval, kui funktsiooni Picture Mode reZiimiks on Contrast Enhancer Saate kontrastsust automaatselt tasakaalustada, et véltida suuri
valitud Cinema v&i Dynamic Contrast. (Ainult mudelid S22D30*G / erinevusi heledate ja tumedate alade vahel.
S24D30*G / S27D30*G.) « Off / Low / High
~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Game Mode. — Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G.
(Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.) _
See menlii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Sharpness Saate objektide piirjoone muuta selgemaks v&i hagusemaks. Mode.

Korgem vaartus muudab objektide piirjoone selgemaks.

~ See suvand pole saadaval, kui funktsiooni Picture Mode reziimiks on
valitud Cinema voi Dynamic Contrast. (Ainult mudelid S22D30*G /
S24D30*G / S27D30*G.)

~ See menil pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Game Mode.

(Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)

Color Tone

valige vdrvitoon, mis vastab teie vaatamisvajadustele.
~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.
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2.

Kirjeldus

2.

Kirjeldus

White Balance

Pildi varvitemperatuuri reguleerimine, et valged asjad paistaks
heledamatena.

" Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

Shadow Detail

Saate reguleerida tumedate piltide heledust. Tume detailsus
suureneb, kui vaartus laheneb viiele.

~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

Red

voimaldab reguleerida punase varvi kiillastuse taset. Mida suurem
on vaartus (kuni 50), seda intensiivsem on varv.

Green

voimaldab reguleerida rohelise varvi kiillastuse taset. Mida suurem
on vaartus (kuni 50), seda intensiivsem on varv.

Blue

vOimaldab reguleerida sinise varvi kiillastuse taset. Mida suurem on
vaartus (kuni 50), seda intensiivsem on vérv.

Reset

Saate taastada valge tasakaalu satted vaikevaartustele.

Gamma

vdimaldab reguleerida heleduse keskmist taset.
~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

Color Space

Saate konfigureerida varviruumi sétteid, et tdiustada ekraanil
varvispektrit.

~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

Dynamic Brightness

Saate automaatselt heledust reguleerida, et saavutada
hetkeolukorrale vastav parim vdimalik ekraanikontrast.

~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ See menlili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

~ See meniili pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eco Saving
Plus.

Black Level

Optimeerige HDMI pildi heledust ja kontrastsust, reguleerides
videosignaali musta taset.

Sellisel juhul v@ib pildikvaliteedi reguleerimiseks kasutada
funktsiooni Black Level.

e Auto/Normal/Low

~ See funktsioon pole saadaval reziimis HDMI.
~ Black Level ei pruugi iihilduda osade lahteseadmetega.

~ Funktsioon Black Level aktiveerub ainult teatud AV eraldusvdime
puhul, nt 480p sagedusel 60 Hz, 576p sagedusel 50 Hz, 720p
sagedusel 60 Hz ja1080p sagedusel 60 Hz.
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2. Kirjeldus 2. Kirjeldus

Eye Saver Mode Eye Saver Mode Saate méarata silmade 68gastumiseks kdige Screen Ratio

Saate seadistada ekraanil kuvatava pildi suuruse ja kuvasuhte.
sobivama pildikvaliteedi.

Reziimis PC
Kui reziim Eye Saver Mode on seatud olekusse On, langeb sinine e Auto/Wide
valgus lainepikkusel umbes 400 nm ja see kindlustab silmade L
l6dgastumiseks vajaliku optimaalse pildikvaliteedi. Reziimis AV
e 4:3/16:9/Screen Fit
Game Mode Konfigureerige toote ekraaniseaded méngureZiimile. / /
Kasutage seda funktsiooni mangude mangimisel arvutis v&i kui Funktsiooni ei pruugita toetada sgltuvalt toote portidest.
tihendatud on mangukonsool, nt PlayStation™ v&i Xbox™. ~ Suvandit Screen Ratio saab muuta, kui taidetud on jargmised
~ Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G. tingimused.
o o o ) ) ~ Sisendallikas on 480p, 576p, 720p vdi 1080p ja seade kuvab pilti
See menlii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver . ) ) T
Mod tavaparaselt (iga mudel ei toeta koiki neid signaale).
ode.
— Kui seade Lilitub valia véi saasturesimi vai selle sisendallik ~ Seda saab kasutada ainult juhul, kui valine sisend on (hendatud
ui seade li |.u valja vmfne'rglasaas ureziimi voi se e'5|se.n a. ikas HDMI, DP-pesa kaudu ja reziim PC/AV Mode on olekus AV.
muutub, seadistatakse reziimi Game Mode olekuks Off, isegi kui selle
olekuks oli valitud On. ~ Toetatud pordid voivad tootest olenevalt erineda.
Kui soovite, et Game Mode oleks alati aktiveeritud, valige suvand
Always On.
Response Time Saate kiirendada paneeli reageerimist, et muuta videod veelgi

elavamaks ja loomulikumaks.

~ Kui te ei vaata videot ega mangi mangu, kasutage reziimi Standard.
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2. Kirjeldus

Screen Adjustment Saate reguleerida kuva asendit vdi tosta pildikvaliteeti.

e H-Position: Saate liigutada ekraani vasakule v6i paremale.
e V-Position: Saate liigutada ekraani tles vdi alla.

~ Uhendamine HDMI, DP-kaabli abil.
~ Toetatud pordid vdivad tootest olenevalt erineda.
~ See meniili on saadaval ainult juhul, kui suvandi Screen Ratio
olekuks on reziimis AV seadistatud Screen Fit.
Kui reziimis AV sisestatakse 480p, 576p, 720p voi 1080p signaali
ja toode kuvab pilti tavaparaselt, valige Screen Fit, et reguleerida
horisontaal- ja vertikaaltasandi taset vahemikus 0-6.

~ Coarse, Fine: See funktsioon pole saadaval reziimis Analog. (Ainult
mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)

Saate koik pildisatted tehase vaikevaartustele ldhtestada.
~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Picture Reset

OnScreen Display

2. Kirjeldus
Transparency Saate madrata meniiiakende labipaistvuse.
Position e H-Position: Saate liigutada meniiti asukohta vasakule vdi
paremale.
e \/-Position: Saate liigutada men(ii asukohta dles voi alla.
Language Saate valida mentikeele.
~ Keelesatete muudatus rakendub ainult ekraanimentiiile.
~ See ei rakendu teistele arvuti funktsioonidele.
Display Time Saate madrata, kui kauaks jaab meniiaken kuvale, kui seda ei

kasutata.

Display Time Info

Saate vaadata, kui kaua aja pdrast meniiaken kaob. Men(ii
kuvamise aja saab maarata men(i satetes.

~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.
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System

2. Kirjeldus

Save Energy

Saate véahendada energiatarbimist, reguleerides heleduse satteid.

Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Eco Saving Plus

Saate véahendada energiatarvet vorreldes tarbimisega maksimaalse

heleduse korral.

Off: Funktsiooni Eco Saving Plus deaktiveerimine.

Auto: energiakulu vahendatakse automaatselt umbes 10 %
vorra hetkeseadistusest.
(Energiakulu vahendamise hulk séltub ekraani heledusest.)

Low: sddstab vdrreldes maksimaalse heledusega kuni 25%
energiat.

High: sdastab vorreldes maksimaalse heledusega kuni 50%
energiat.

" Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

See suvand pole saadaval, kui funktsiooni Picture Mode reziimiks on
valitud Dynamic Contrast.

See men(i pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Game Mode.

See menl(ii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

2.

Kirjeldus

Dynamic Brightness

Saate automaatselt heledust reguleerida, et saavutada
hetkeolukorrale vastav parim v8imalik ekraanikontrast.

Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

See menlii pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eye Saver
Mode.

See men(i pole saadaval, kui aktiveeritud on funktsioon Eco Saving
Plus.

See suvand pole saadaval, kui funktsiooni Picture Mode reziimiks on
valitud Dynamic Contrast.

@ Volume

saate muuta suvandi Volume satet.

Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Off Timer Plus

Off Timer

Off Timer: saate lilitada sisse reziimi Off Timer.

Turn Off After: Véljalilitustaimeri vahemikuks saate seadistada
1-23 tundi. Seade lilitub madratletud tundide méddumisel
automaatselt vdlja.

— See suvand on saadaval ainult juhul, kui funktsiooni Off Timer
olekuks on maaratud On.

Osades piirkondades turul olevatel seadmetel on funktsiooni Off
Timer olekuks maaratud automaatselt 4 tundi parast seadme
sissellilitamist. Seda tehakse kooskdlas energiavarustuse
eeskirjadega. Kui te ei soovi, et taimer aktiveeruks, valige [TT] -
System - Off Timer Plus ning lilitage funktsioon Off Timer olekusse
Off.

Eco Timer

Eco Timer: saate lilitada sisse reziimi Eco Timer.

Eco Off After: Suvandi Eco Timer véértuse saab maarata
vahemikus 10-180 minutit. Seade lilitub maaratletud aja
mooddumisel automaatselt valja.

— See suvand on saadaval ainult juhul, kui funktsiooni Eco Timer
olekuks on maaratud On.

PC/AV Mode

Madrake PC/AV Mode olekusse AV. Kujutise suurus kasvab.

See on mugav valik filmi vaatamisel kasutamiseks.

Toetatud on ainult seadmed, mille md&tmed on 16:9 vdi 16:10.
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2.

Kirjeldus

2.

Kirjeldus

Source Detection

Saate maarata sisendallika tuvastamise meetodiks Auto vdi Manual.
~ Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

DisplayPort Ver.

Valige DisplayPorti versioon, mida kasutada.

" Valed seaded voivad pdhjustada ekraanipildi kadumist. Kui see juhtub,
kontrollige seadme tehnilisi andmeid.

~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Auto Source Switch

Selle aktiveerimisel kuvatakse uus (ihendatud allikas automaatselt.
" Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

" Olenevalt mudelist v6i geograafilisest piirkonnast ei pruugita seda
funktsiooni toetada.

Key Repeat Time

Saate juhtida nupu reageerimisaega, kui seda vajutatakse.

Valikud on Acceleration, Tsec vdi 2 sec. Kui valite No Repeat,
reageerib kask ainult Gihe korra, kui nuppu vajutatakse.

Power LED On

Konfigureerige satted, et toote alumises osas paiknev toite LED-
indikaator sisse v0i valja lilitada.

e Working: Toite LED-indikaator pbleb, kui toode téotab.
e Stand-by: Toite LED-indikaator p&leb, kui toode ei téota.

SeeColors Mode

V&imaldab varvipimedal kasutajal nautida rikkalikke varve. Lubage
see funktsioon, et kohandada varve oma vaatamisolude jargi ning
nautida ekraanil rikkalikumaid vérve.

~ Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.
~ Moned meniitd pole saadaval, kui kasutusel on SeeColors Mode.

~ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Accessibility

Saate konfigureerida hdlbustusfunktsioonide suvandeid.

Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

SeeColors Mode: Vdimaldab varvipimedal kasutajal nautida
rikkalikke varve. Lubage see funktsioon, et kohandada varve
oma vaatamisolude jérgi ning nautida ekraanil rikkalikumaid
varve.

~ Moned meniild pole saadaval, kui kasutusel on SeeColors Mode.

~ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

High Contrast: suurendab seadete meniii teksti ja tausta
vahelist kontrastsust.

Grayscale: Ekraani varvitunnetuse muutmine mustvalgeks.

Color Inversion: Saate vérvid satete meniiis imber pddrata.
Valgest saab must, mustast saab valge ja teised varvid
pOdratakse imbervastavalt RGB varvivaartustele.

Setup Custom Key

Madrake kohandatud klahvy, et teie valitud funktsiooni saaks otse
seadistada.

Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.
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Support

2.

Kirjeldus

Self Diagnosis

Sooritage see test, kui teil esineb probleeme monitori pildiga.

Arge lilitage enesediagnostika ajal toidet mitte kunagi vilja ega

vahetage sisendallikat. Kui vahegi vdimalik, drge katkestage testimist.

Software Update

Varskendage tarkvara, kasutades USB-seadmes olevat
varskendusfaili.

1

Salvestage Samsungi veebisaidilt (http://www.samsung.com)
alla laaditud véarskendusfail (vormingus .img) USB-
maluseadmesse.

Uhendage USB-seade monitori pesaga «<+ (SERVICE).

Valige [TT] - Support = Software Update.

Jargige varskendamisega jatkamiseks ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Teie toode lilitab ennast varskendamise jérel ise automaatselt
vdlja ja sisse, seejarel lilitage toode valja.

Lahutage toitejuhe pistikupesast ja (ihendage see parast
véljalilitamist uuesti.
Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Tarkvara vérskendamiseks USB-méluseadmega vormindage esmalt
USB-seade slisteemis FAT32.

Kui kasutate varskendamiseks USB-maluseadet, siis veenduge, et
selle versioon oleks USB 3.0 voi madalam.

Veenduge varskendamise ajal, et juurkataloogi oleks salvestatud
ainult tks IMG-fail (.imqg).

Kui kuvatakse teade No USB devices detected. Please check and try
again., on pohjus tdendoliselt jargmine.

2.

Kirjeldus

Software Update

~ USB-maluseade ei ole ihendatud pesaga e (SERVICE).

~ Uhendatud USB-méluseadmes olevad failid ei ole iihilduvas
vormingus.

~ Uhendatud USB-méluseadmest ei leitud sobivaid virskendusfaile.
(Seadmesse pole salvestatud tihtegi varskendusfaili vai failide
nimed on valed.)

~ Varskendamist ei alustata, kui alla laaditud tarkvara ei vasta
monitori installitud tarkvarale. Tarkvara sobivuse kontrollimiseks
valige [TT] - Support = Information.

~ Arge lillitage toodet vilja enne, kui virskendamine on &pule
jdudnud. Uhtlasi piiiidke takistada varskendamise katkemist. Uldiselt
ennistatakse seadme puhul eelmine versioon, kui varskendamine
katkeb.

~ Ekraanil olev varv véib USB-seadme varskendamise ajal muutuda véi
vilkuda, kuid see ei tdhenda kuvariga seotud probleemi. Kuna tarkvara
varskendatakse normaalselt, oodake, kuni varskendamine on ldpule
joudnud.

Register Product

Uurige, kuidas enda toodet registreerida.
~ Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Information Saate vaadata teavet tarkvara kohta. Vaadake tegelikku
monitoriekraani.
Reset All Saate taastada kdik seadme satted vaikimisi tehasesatetele.
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Tarkvara installimine

Easy Setting Box

=M Easy Setting Box

Easy Setting Box voimaldab jagada seadme ekraani mitmeks osaks.

Easy Setting Boxi uusima versiooni installimiseks laadige see alla Samsungi veebisaidilt.
(http://www.samsung.com)

" Kui parast installimist ei taaskaivitata arvutit, ei pruugi tarkvara korralikult to6tada.

~ Séltuvalt arvuti operatsioonisiisteemist ja seadme tehnilistest andmetest ei pruugita ikooni Easy Setting
Box kuvada.

~ Kui otseteeikoon ekraanile ei ilmu, vajutage funktsiooniklahvi F5.

Installimisega kaasnevad piirangud ja probleemid

Rakenduse Easy Setting Box installimist vdivad m&jutada graafikakaart, emaplaat ja vérgukeskkond.

Sisteeminduded

Operatsioonisiisteem Riistvara

e Windows 7 32Bit/64Bit e Vahemalt 32 MB muutmalu

e Windows 8 32Bit/64Bit e Vahemalt 60 MB vaba kovakettaruumi

o Windows 8.1 32Bit/64Bit
s Windows 10 32Bit/64Bit
e Windows 11 32Bit/64Bit

Draiveri installimine

Seadme draiveri uusima versiooni installimiseks laadige see alla Samsungi veebisaidilt.

(http://www.samsung.com)

~ Saate tootele madrata sobivaima eraldusvdime ja sageduse, installides tootele vastavad draiverid.



Torkeotsingu juhend

Nouded enne Samsungi
klienditeeninduskeskusega kontakteerumist

~ Enne Samsungi klienditeeninduskeskusse helistamist testige toodet jargmiselt. Probleemi piisimisel
pdorduge Samsungi klienditeeninduskeskuse poole.

Seadme diagnostika (ekraaniprobleem)

Kui probleeme on seadme ekraaniga, kdivitage Self Diagnosis, et kontrollida, kas seade tddtab
nouetekohaselt.

Eraldusvdime ja sageduse kontrollimine

Kui valitud on eraldusvGime, mida ei toetata (vt Standardsete signaalireziimide tabel), vdidakse kuvada
lihikest aega teade Not Optimum Mode v&i kuva ei ole nduetekohane.

~ Kuvatav eraldusvdime voib olenevalt arvuti slisteemiseadetest ja kaablitest erineda.

Kontrollige jargmist.

Ettevaatust

Kui toode teeb plaksuvat (praksuvat) heli.

Heli v8ib pdhjustada toote valiste osade voi sisemise vooluahela osade kokkutdmbumine voi
laienemine, mis tuleneb temperatuurimuutusest.

Tegu EI OLE tooterikkega ja see ei mdjuta toote todiga.

Installimisprobleem

Kui seade ja arvuti on Gihendatud HDMI-kaabliga, on ekraani igal neljal kiiljel tiihi ruum.
Tihi ruum ekraani servades ei séltu seadmest.

Tihi ruum ekraani servades on arvuti vdi graafikakaardi pohjustatud. Probleemi lahendamiseks
reguleerige ekraani suurust graafikakaardi HDMI seadetes.

Kui graafikakaardi seadete meniiiis puudub vdimalus ekraani suurust reguleerida, paigaldage
graafikakaardi draiveri uusim versioon.

(Lisateavet ekraani satete muutmise kohta saate graafikakaardi vai arvuti tootjalt.)




Ekraaniprobleem

Toite LED-tuli ei pole. Ekraan ei liilitu sisse.
Kontrollige, kas toitekaabel on korralikult ihendatud.

Kui probleeme on seadme ekraaniga, kdivitage Self Diagnosis, et kontrollida, kas seade t66tab
nouetekohaselt.

Kuvatakse teade Check the cable connection and the settings of the source device.
Kontrollige, kas kaabel on seadmega korralikult (hendatud.
Kontrollige, kas tootega (ihendatud seade on sisse lulitatud.

Kontrollige reziimi PC/AV Mode olekut. ([TT] » System - PC/AV Mode - HDMI1, HDMI2, DisplayPort
(522D40*G / S24D40*G / S27D40*G), HDMI (S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G) - PCvdi AV.)

Madrake thendatud HDMI v&i DisplayPorti versioon.

Ekraan on ebastabiilne ja varisev. Ekraanile on jadnud varjud véi varikujutised.

Kontrollige, kas arvuti ja graafikakaardi eraldusvdime ning sagedus on toote nduetega thilduvas
vahemikus. Jargmisena, kui ndutud, muutke seadistusi, lahtudes standardsete signaalireZiimide
tabelist (Lk 40) selles juhendis ja meniidst Information sellel tootel.

Muutke ekraanimeniiis suvandi Response Time olekuks Faster vdi Standard olenevalt oma seadmest
ja selle kasutusest.

~ Saadaolevad funktsioonid voivad olenevalt mudelist erineda.

Ekraan on liiga hele. Ekraan on liiga tume.

Reguleerige suvandeid Brightness ja Contrast.

Ekraani vérv on ebapiisiv.

Muutke suvandi Color satteid.

Kuvatakse teade Not Optimum Mode.

See teade kuvatakse siis, kui graafikakaardi signaal iiletab seadme maksimaalse eraldusvéime voi
sageduse.

Muutke maksimaalset eraldusvimet ja sagedust, nii et need sobiks seadme joudlusega - leiate need
standardsete signaalireziimide tabelist (lk 40).

Ekraanil olevatel varvidel on vari ja need on moonutatud.

Muutke suvandi Color satteid.

Valge ei ole paris valge.

Muutke suvandi Color satteid.

Ekraanil olevad kujutised tunduvad moonutatud.

Kontrollige toote kaablitihendust.

Ekraan pole selge. Ekraan on hagune.
Eemaldage lisatarvikud (videopikenduskaabel jne) ning proovige uuesti.

Seadke eraldusvdime ja sagedus soovitatud tasemele.

Ekraanil pole kujutisi ja toite LED-tuli vilgub iga 0,5-1 sekundi jarel.

Kontrollige, kas kaabel on seadme ja lauaarvuti vahel korralikult hendatud ning kas tihenduspistikud
on kindlalt kinnitatud.

Eelmisele ekraanile naasmiseks vajutage klaviatuuril mis tahes klahvi voi liigutage hiirt.

Toode on energiasaastureziimis.

Tekst on hdgune.

Kui kasutate Windowsi operatsioonisiisteemi (nt Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 véi Windows 10):
avage Juhtpaneel - Fondid - ClearType'i teksti kohandamine ja muutke suvandit Liilita ClearType
sisse.

Video taasesitus on katkendlik.

Suuremahuliste kdrglahutusega videofailide taasesitus voib olla katkendlik. Selle pdhjuseks vaib olla
asjaolu, et videomangija ei ole optimeeritud arvuti jaoks.

Proovige esitada faili mdne teise videomangijaga.




Heliprobleem

Heli puudub.

Kontrollige uuesti thendatud kérvaklappide v&i peakomplekti seisukorda voi reguleerige
helitugevust.

Kontrollige helitugevust.

Kontrollige, ega toote voi allikaseadme heli pole vaigistatud.

Helitugevus on liiga madal.
Reguleerige helitugevust.

Kui helitugevus on parast maksimaalsele tasemele keeramist endiselt madal, reguleerige PC-arvuti
helikaardi voi tarkvara helitugevust.

Video on saadaval, kuid heli pole.
Heli ei ole kuulda, kui sisendseadme (ihendamisel kasutatakse HDMI-DVI-kaablit voi DVI-kaablit.

Kasutage seadme ihendamisel HDMI- v6i DP-kaablit.

Allikaseadme probleem

Kui mu arvuti kdivitub, on kuulda piiksu.

Kui arvuti alglaadimise ajal kostab piiksumine, viige arvuti hooldusesse.




Klisimused ja vastused

~ Lisateavet reguleerimise kohta leiate oma lauaarvuti véi graafikakaardi kasutusjuhendist.

Kuidas muuta sagedust?
Mdérake sagedus oma graafikakaardil.
e Windows 7: avage Juhtpaneel - Ilme ja isikuparastamine - Kuva - Ekraani eraldusvdime - Tapsemad satted - Kuvar ja muutke jaotises Kuvari satted suvandit Ekraani varskendussagedus.

¢ Windows 8(Windows 8.1): avage suvandid Satted - Juhtpaneel - Ilme ja isikupdrastamine - Kuvamine - Ekraani eraldusvéime - Tapsemad satted - Kuvar ja muutke suvandit Varskendussagedus jaotises
Kuvari satted.

e Windows 10: avage suvandid Satted - Siisteem - Kuvamine - Tédpsemad kuvasdtted - Kuva adapteri atribuudid - Kuvar ja muutke suvandit Ekraani varskendussagedus jaotises Kuvari satted.

Kuidas saab muuta eraldusvdimet?
e Windows 7: avage Juhtpaneel - Ilme ja isikuparastamine - Kuva - Ekraani eraldusvdime - Muuda eraldust.
¢ Windows 8(Windows 8.1): avage suvandid Satted - Juhtpaneel - Ilme ja isikupdrastamine - Kuvamine - Eraldusvdime reguleerimine ja reguleerige eraldusvoimet.

e Windows 10: valige suvandid Satted - Siisteem - Kuvamine - Tdpsemad kuvasatted ja reguleerige eraldusvdimet.

Kuidas seadistada energiasdastureziimi?
e Windows 7: avage Juhtpaneel - Ilme ja isikuparastamine - Isikuparastamine - Ekraanisaastja satted - Energiareziimi suvandid v&i arvuti BIOS SETUP.
¢ Windows 8(Windows 8.1): avage Satted - Juhtpaneel - Ilme ja isikupdrastamine - Isikuparastamine - Ekraanisaastja satted - Energiareziimi suvandid voi arvuti BIOS SETUP.

¢ Windows 10: avage Satted — Isikuparastamine - Lukustuskuva - Ekraani ajalépu satted - Toide ja unereziim v&i arvuti BIOS SETUP.




Tehnilised andmed

Uldandmed

Mudeli nimi S22D30*G S22D40*G S24D30*G S24D40*G S27D30*G S27D40*G
Suurus Klass 22 (21,5 tolli / 54,6 cm) Klass 24 (23,8 tolli / 60,4 cm) Klass 27 (27 tolli / 68,6 cm)

Ekraani méotmed 476,064 mm (H) x 267786 mm (V) 52704 mm (H) x 296,46 mm (V) 597,888 mm (H) x 336,312 mm (V)

Piksli samm 0,24795 mm (H) x 0,24795 mm (V) 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V) 0,3114 mm (H) x 0,314 mm (V)
Maksimaalne pikslisagedus 224,25 MHz 224,4 MHz 224,25 MHz 224,4 MHz 224,25 MHz 224,4 MHz

Toiteallikas

AC100-240V~ 50/60Hz
Pohineb adapteri vahelduvvoolupingel. Toote alalisvoolupinge kohta vaadake teavet toote sildilt. (Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)
Vaadake toote tagakiiljel olevat silti, kuna standardpinge vdib riikides erineda. (Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.)

Signaalikonnektorid

HDMI, D-SUB (Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)
HDMI, DisplayPort (Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.)

Keskkonnatingimused

Kasutamine
Temperatuur: 10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F)

Ohuniiskus: 10 kuni 80 %, mittekondenseeruv

Hoiustamine
Temperatuur: -20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni 113 °F)

Ohuniiskus: 5 kuni 95 %, mittekondenseeruv




Plug-and-Play

Seda seadet saab kasutada kdikide stisteemidega, mis Ghilduvad funktsiooniga Plug-and-Play. Kahesuunaline andmevahetus seadme ja arvutisiisteemi vahel optimeerib seadme satteid. Seadme installimine
toimub automaatselt. Sellegipoolest on teil vdimalik installisatteid soovi korral kohandada.

Paneelipunktid (pikslid)

Toote valmistamise omapaéra tottu vdib LCD-ekraanil olla umbes 1 piksel miljoni kohta (1 ppm) heledam vai tumedam. See ei mdjuta toote t66voimet.
Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks ette teatamata muuta.
Seadme tdpsemate tehniliste andmete vaatamiseks kiilastage ettevtte Samsung veebilehte.

Selle toote energiamargise teabe ndgemiseks Euroopa energiamdrgisega toodete andmebaasis (EPREL) minge veebilehele https://eprel.ec.europa.eu/qr/******

kus ****** on toote EPREL-i registreerimisnumber. Registreerimisnumbri leiate oma toote nimiandmete sildilt.

Open Source Licence Notice

Open Source used in this product can be found on the following webpage (https://opensource. samsung.com).

Hnml The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\



Standardsete signaalireziimide tabel

Mudeli nimi S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G
Siinkroonimine Horisontaalsagedus 30 ~110 kHz 30 ~110 kHz

Vertikaalsagedus 48 ~100 Hz 48 ~100 Hz
Eraldusvdime Optimaalne eraldusvdime 1920 x 1080 sagedusel 60 Hz

Maksimaalne eraldusvdime 1920 x 1080 sagedusel 75 Hz (D-SUB)

1920 x 1080 sagedusel 100 Hz (HDMI, DisplayPort)

Kui signaali, mis kuulub jdrgmiste standardsete signaalireziimide hulka, edastatakse lauaarvutist, reguleeritakse ekraani automaatselt. Kui arvutist edastatav signaal ei kuulu standardsignaalreziimide hulka, vdib
ekraan olla tiihi ja toite LCD-tuli sisse lilitatud. Sellisel juhul muutke satteid vastavalt jargmisele tabelile, vaadates graafikakaardi kasutusjuhendit.

Eraldusvaime Horisontaalsagedus Vertikaalsagedus Pikslikell Siinkroonitud polaarsus
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V)

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,557 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-

VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+




. Horisontaalsagedus Vertikaalsagedus Pikslikell Stinkroonitud polaarsus
Eraldusvdime

(kHz) (Hz) (MHz) (H/V)

VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA,1280 x1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x1080 67500 60,000 148,500 +/+
VESA, 1920 x1080 83,894 74,973 174,500 +/-
*1920 x 1080 109,926 99,933 224,250 +/-
**1920 x 1080 110,000 100,000 224,400 +/-

~ *: Ainult mudelid S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.
— **: Ainult mudelid S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.
~ Horisontaalsagedus

Uhe rea skannimiseks ekraanil vasakult paremale kuluvat aega nimetatakse horisontaaltsiikliks. Horisontaaltsiikli pédrdvaértust nimetatakse horisontaalsageduseks. Horisontaalsagedust méddetakse kilohertsides (kHz).

~ Vertikaalsagedus
Sama kujutise kordamine kiimneid kordi sekundis vdimaldab vaadata loomulikku pilti. Kordussagedust nimetatakse ,vertikaalsageduseks” v&i ,varskendussageduseks” ning seda tahistatakse tihikuga Hz.

~ Selle toote igale ekraanisuurusele saab paneeli omapéra tdttu maarata parima pildikvaliteedi saavutamiseks ainult ihe eraldusvdime. Méne muu kui kindlaksmaaratud eraldusvdime kasutamine véib pildikvaliteeti
halvendada. Selle valtimiseks on soovitatav valida teie seadmele kindlaksmaaratud optimaalne eraldusvéime.

~ Modned tabelis leiduvad eraldusvoimed ei pruugi olla sdltuvalt graafikakaardi tehnilistest omadustest saadaval.



Lisa

Makseteenuse vastutus (hind tarbijatele) Toote kahjustus on tekkinud kliendi siidl

Toote kahjustuse on pdhjustanud kliendi valesti kasitsemine v&i parandamine.
~ Teenuse taotlemisel voime sdltumata garantiist votta teilt hooldustehniku kiilastamise eest tasu

s ramistel iuhtudel Kui toode on kahjustatud dihel jargmistest pdhjustest.
jargmistel juhtudel.

e Toode on saanud vélise l86gi voi maha kukkunud.

e Kasutatud on tarvikuid voi eraldimiiiidavaid tooteid, mida Samsung pole maaratlenud.

Toode pole defektne

e Toodet on parandanud keegi muu kui ettevdtte Samsung Electronics Co., Ltd. allteenusepakkuja
Toote puhastamine, reguleerimine, selgitamine, uuesti paigaldamine jne vBi partneri mehaanik.

e Kui hooldustehnik annab suuniseid toote kasutamise kohta vdi kohandab lihtsalt suvandeid ilma e Klient on toodet iimber kujundanud v&i parandanud.

toodet lahti vGtmata. e Toodet on kasutatud vale pinge v&i volitamata elektrilihendustega.

e Kui defekti pdhjuseks on vélised keskkonnategurid (Internet, antenn, traadiga ihenduse signaal

ine) e Kasutamisel pole jargitud kasutusjuhendis antud ettevaatusabindusid.
jne

e Kuitoode paigaldatakse uuesti voi seade ihendatakse tdiendavalt parast ostetud toote
esmakordset paigaldamist. Muu
*  Kuitoode paigaldatakse uuesti teise kohta vdi teise majja viimise eesmargil ¢ Kui toote rikke on pdhjustanud loodusdnnetus. (dike, tulekahju, maavarin, iileujutus jne)

* Kuiklient kiisib kasutamissuuniseid teise ettevotte toote kohta. e Kuikulutarvikud on otsa saanud. (aku, tooner, luminofoorvalgustid, pea, vibraator, lamp, filter, riba

o Kuiklient kiisib juhiseid vorgu vdi teise ettevdtte programmi kasutamise kohta. jne)

o Kuiklient palub tarkvara installimist ja toote hddlestamist. ~ Kui klient palub defektita toote hooldust, véidakse kiisida hooldustasu. Seet&ttu lugege esmalt

. ) . R kasutusjuhendit.
e Kuihooldustehnik eemaldab toote sisemusest tolmu vdi véorkehad. L ‘

e Kuiklient palub tdiendavat paigaldust parast seda, kui on toote koduostlemise voi vérgu kaudu
ostnud.



TCO CERTIFIED

~ Kolmanda osapoole sertifikaat standardi ISO 14024 kohaselt

~ Kehtib ainult TCO-certified mudelitele.
Kestlike IT-toodete poole
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Tervitage kestlikumat toodet

IT-tooted on kogu elutsiikli jooksul seotud paljude kestlikkusohtudega. Inim&iguste rikkumised on
tehastes tavalised. Kahjulikke aineid kasutatakse nii toodetes kui ka nende valmistamisel. Toodete
eluiga voib sageli olla lihike kehva ergonoomika, madala kvaliteedi ja selle tottu, et neid ei saa
parandada voi tdiendada.

See toode on parem valik. See vastab kdikidele TCO Certified kriteeriumidele, mis on maailma kdige
pdhjalikum IT-toodete kestlikkussertifikaat. Tdname teid vastutustundliku tootevaliku eest, mis aitab
kaasa kestlikuma tuleviku suunas liikumisele.

TCO Certified'i kriteeriumid lahtuvad olelusringi perspektiivist ning tasakaalustavad keskkonna-
ja sotsiaalset vastutust. Vastavust kontrollivad sdltumatud ja heakskiidetud tdendajad, kes

on spetsialiseerunud IT-toodetele, sotsiaalsele vastutusele voi muudele kestlikkusega seotud
kiisimustele. Kontrollimine toimub nii enne kui ka parast sertifikaadi valjastamist, hdlmates kogu
kehtivusperioodi. Protsess hdlmab ka selle tagamist, et parandusmeetmeid rakendatakse kdikide
tehase mittevastavuste korral. Ja l&puks, sertifitseerimise ja s6ltumatu kontrollimise tapsuse
tagamiseks vaadatakse nii TCO Certified kui ka tdendajaid korraparaselt ile.

Kas soovite rohkem teada?

Lugege teavet TCO Certified, taielike kriteeriumide dokumentide, uudiste ja varskenduste kohta
aadressil tcocertified.com. Veebisaidilt leiate ka meie tooteotsija, mis pakub téielikku ja otsitavat
sertifitseeritud toodete loendit.

Tootegarantii teave

e Minimaalne lisatud tootegarantii: 1~3 aastat

e Minimaalne ostetav pikendatud garantii: 2~4 aastat

¢ Kogu saadaolev garantii (tasuta + pikendatud): 5 aastat

¢ Pikendatud garantii maksimaalne kulu aastas: alla 15% toote maksumusest

~ Garantiiperiood v&ib piirkonniti ja mudeliti erineda.

Tarkvaravarskendused

Samsung garanteerib operatsioonislisteemi tasuta turvavarskenduste, parandusvarskenduste ja
funktsionaalsuse varskenduste kattesaadavuse vahemalt 5 aasta jooksul pdrast turuleviimise 6ppu.
Tarkvara uusima versiooni saate alla laadida Samsung.com tugiteenuste lehelt.
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